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Articolul 6

Articolul 6-3-c

A se apăra cu asistența unui apărător

Utilizarea în calitate de probă a depoziției făcute de un minor la poliție, care nu a 
avut acces la un avocat: încălcare

În fapt: La momentul faptelor, legislația turcă oferea persoanelor suspectate de 
comiterea unei infracțiuni dreptul de a fi asistat de un avocat din momentul 
reținerii, cu excepția dacă infracțiunea de care erau acuzați intra în competența 
curților pentru securitatea statului. Reclamantul, fiind încă minor, a fost reținut 
pentru complicitate la o organizație teroristă, infracțiune ce intra în competența 
curților pentru securitate. Acesta a făcut o depoziție în fața poliției, fără a fi 
asistat de avocat, prin care a recunoscut că a participat la o manifestație ilegală și 
a scris un slogan pe un banner. Ulterior, în fața procurorului și a judecătorului de 
instrucție, reclamantul a încercat să-și retracteze mărturiile, afirmând că acestea 
i-au fost extorcate. Judecătorul de instrucție l-a plasat în detenție preventivă și 
atunci a fost autorizat să vadă un avocat. În timpul procesului, reclamantul a 
continuat să conteste depoziția făcută, dar Curtea pentru Securitatea Statului a 
concluzionat asupra autenticității mărturiilor făcute în fața poliției și l-a găsit 
vinovat pentru faptele care îi erau imputate. Reclamantul a fost condamnat la o 
pedeapsă cu închisoarea de 30 de luni.

Printr-o hotărâre din 26 aprilie 2007, o cameră a Curții Europene a Drepturilor 
Omului a concluzionat că echitatea procesului nu a fost afectată de faptul că 
reclamantul nu a avut acces la un avocat în timpul aflării sale în custodia poliției.

În drept: Pentru ca dreptul la un proces echitabil, consacrat de articolul 6 § 1, să 
fie suficient de concret și efectiv este necesar, în general, ca accesul la un avocat 
să fie permis de la prima audiere a suspectului de către poliție, cu excepția, dacă 
se demonstrează că în lumina circumstanțelor particulare ale cauzei, există 
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motive imperioase de a restrânge acest drept. Chiar dacă asemenea motive 
imperioase există, o asemenea restricție nu trebuie să afecteze dreptul la 
apărare, ceea ce va fi, dacă declarațiile incriminatorii făcute în timpul 
interogatorului la poliție, fără asistența unui avocat, au fost utilizate pentru 
condamnarea acestuia. În speță, justificarea pentru a refuza reclamantului 
accesul la avocat – legea refuza în mod sistematic acest acces în cazul 
infracțiunilor ce intrau în competența curților pentru securitatea statului – este 
suficient pentru a concluziona asupra unei încălcări a prevederilor articolului 6. În 
plus, Curtea pentru Securitatea Statului și-a întemeiat, în esență, condamnarea 
pe depoziția făcută de reclamant la poliție, în pofida contestării exactitudinii 
acesteia de către reclamant. Nici asistența oferită ulterior de avocat și nici 
caracterul contradictoriu al procedurii de mai departe, nu au putut remedia 
încălcarea survenită în timpul aflării în custodia poliției. Vârsta reclamantului este, 
de asemenea, un factor decisiv. Un număr important de instrumente juridice 
internaționale pertinente relevă importanța fundamentală a posibilității oferite 
minorului aflat în custodia poliției, de a beneficia de asistența unui avocat. În 
concluzie, chiar dacă reclamantul a avut posibilitatea să conteste probele 
prezentate împotriva sa în prima instanță și apoi în apel, imposibilitatea pentru 
acesta de a fi asistat de un avocat în timpul aflării sale în custodia poliției, a 
prejudiciat iremediabil dreptul său la apărare.

Concluzie: violare (unanimitate).

Articolul 41 – 2 000 EUR pentru daune morale. Cea mai potrivită formă de 
redresare, ar fi deschiderea unui nou proces.
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